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Fuel their rim,agination'with"bdil'd'i"r'iétoys that support
creative thinking and problem solving.

/_\ Stimulez leur imagination avec des jouets de construction
qui encouragent I'esprit créatif et la résolution

WONDER| de problemes.

TM Allmgnta su imaginacion con juguetes de construccién que ayudan a desarrollar el ensamiento
BUILDERS creativo y la resolucién de problemas.

Abastega a imaginagdo dele com brinquedos de montar que suportam o pensamento criativo e a
resolugdo de problemas.
Dieses Bauspielzeug beflligelt nicht nur die Phantasie, sondern unterstuitzt auch kreatives und
I16sungsorientiertes Denken.
Pa3kuraiTe BoO6paXkeHune aeren ¢ MOMOLLbIO KOHCprKTOpa, PasBUBAIOLLIErO TBOPYECKUE
CMOCO6HOCTU U /IOFMYECKOE MblLUIEHME.

Authentic details Special pieces
Détails authentiques Piéces spéciales
Detalles auténticos Piezas especiales
Detalhes auténticos Pecas especiais
Authentische Details Spezielle Teile
PeanucTuyHble getanu CneuuanbHble getanu

Learn more

Pour en savoir plus ‘ v} g MEGA'

Weitere Infos gibt es auf - YaHaTb 6onbLue play.megaconstrux.com K ~ | CONSTRUX




play.megaconstrux.com

Scan here for
instructions

Scanner ici
pour obtenir les
instructions

Escanee aqui para
obtener instrucciones

Digitalize aqui

para instrucdes

Hier scannen und
Anleitung aufrufen

NMpockaHupynTespechb
ANg nonyyeHus
UHCTPYKLUNA
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AN WARNING : ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomen-

CHOKING HAZARD. - Small parts. dado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que é
Not for children under 3 years. podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/

A\ ATTENTION : lanifio/a. i )
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. ATEN@AQ! NAO INDICADO / NAO RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER

A BE ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
DELoEBER NEHMEASENTET | AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
SBMUTDOFRIZIEEZANTT S0, ACHTUNG: Kleine Teile.

s A OSTRZEZENIE: Mate czesci. Niebezpieczeristwo zadtawienia.
s WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
(8 ham - 1568 36 05 JL Loudia £ | E1yTIPEK TEHHE: Mene geran.
ADVARSEL: Indeholder sma dele.
A ST tl: VARNING: Smadelar
= ADVARSEL: Smé deler

& ’,%“3 SLLT)LEE | vesorus:pieniosi

A MPOZOXH: NMepthayBavoval pikpd Koppdria.
Fﬁ o W |/_:'|\ /J $1q: o UYARI:KU;ﬂlgpargaIar.

UPOZORNENI: Malé dily

UPOZORNENIE: Malé Casti

FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek.

Mattel Europa BV, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des
Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels.
Gratis nummer Belgié: 0800 - 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, SolmsstraBe 4, D-60486 Frankfurt
am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterrelch Mattel Ges.m.bH, Campus 21, Liebermannstrale A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Stl, Via Bracco,
6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assi: clienti: C |.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Espaiia, S.A, Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@
mattel.com Tel: 902203010 http:/www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbourth,Tﬂmshatsuv HK, China. Tel.: (852) 3185-

6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY)
LTD, Office 102 13, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0, Warsaw Trade Tower 34 p,, ul. Chtodna 51, 00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd,,

658 Church St,, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvéipyou Makapiou 1, Ktijpio K-2, TK 17561, Maaid OaAnpo. Mattel Oyuncakgllch
Ltd. Sti. Igerenkoy Mah, Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atasehir Istanbul. Tel: 0216 570 75 00. prep/YnonHo opr ywa: 000 “MATTENT" Poccuiickan
Oenepaws, 105120 Mocksa, 2-i ChipomATHIYeCKMit nepeynok,1; +7 495 287 79 39. Forg.: Mattel Toys Hungary Kft 1139 Budapest Vaci Ut 91.+36 1 270 0223. Mattel Czech Republic sro.,
The Forum, Vaclavské nam. 19, 11000 Praha1. Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc, Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services: You may
call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia
Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura,
Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente Lopez - Prov. Buenos
Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A, Calle 123#7-07 PS5, Bogota. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Pert, S.A,, Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C,
Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Lati érica: servicio.clier tel.com. Mattel do
Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chécara Santo Antdnio - S&o Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendimento ao Consumidor: fone
0800-550780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com
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©2019 The Pokémon Company International.
©1995-2019 Nintendo / Creatures Inc. / GAME FREAK inc. TM, ®, and character names are trademarks of Nintendo.

© 2019 The Pokémon Company International.
©1995-2019 Nintendo/Creatures Inc. / GAME FREAK inc. TM, ® et les noms des personnage sont des marques de Nintendo.
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COBEPH NX BCEX!

piay.megaconstrux.com

Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por
separado y estan sujetos a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita
separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern
vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. /
Kaxnablin NpOAYKT NPOAAETCA OTAENBHO, B 3aBUCUMOCTM OT Hanuuma. / Saelges separat og sa laenge lager haves. / Alla delar
séljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydéaan erikseen,
saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva mwAeitat Eexwplotd kat avahoya pe tn dtabeoipotnta. / Her biri ayri ayri ve stoklara
bagli olarak satilir. / Kazda hracka se prodava samostatné dle aktualni nabidky. / Kazdé sa predava samostatne a podla
dostupnosti. / Mindegyik kiilén kaphaté, elérhetéségiik valtozhat. / Z h Z W EEERTICHE > TEBIICERSE SN E T, /
2 padigia Lo g Kels

BHEREE, HEUEFRRME.

Are you ready for the
next challenge?

Prét pour le
prochain défi?
¢Estas listo para el
siguiente desafio?

Vocé esta pronto para o
préximo desafio?

Bist du bereit fiir die
nachste Herausforderung?

Bbl roToBbl K
cnepyoLwemMy UCMbITaHUIO?

10+
PRO

BUILDERS™"

®
MIX
Paper from responsible sources

FSC Papier issu de sources responsables

wwisc.org FSC® C011825

G

MEGA Brands Inc. Montreal QC H4T 1K4 Canada

1186 MJ, 1, NL MADE IN CANADA WITH DOMESTIC AND IMPORTED COMPONENTS.
g N g N FABRIQUE AU CANADA AVEC DES COMPOSANTS DOMESTIQUES ET IMPORTES.

Sﬁ:&y E‘;;\AZE‘; asn'gfj Sgé ’ miiﬁir::ses Inc. CONSTRUX FABRICADO NO CANADA COM COMPONENTES CANADIANOS E IMPORTADOS. FABRICADO EN CANAD/ CON PIEZAS
CONSTRUX™ appartient a Mattel ot est utilisée sous licence. FABRICADAS EN CANADAY PIEZAS IMPORTADAS. H3TOTOBTIEHO B KAHALE C OTEYECTBEHHbIMY U UMIOPTHbIMU

Printed in Canada / Imprimé au Canada D-GMD31-01 KOMMOHEHTAMM. YERLI VE ITHAL PARCALARLA KANADA'DA URETILMISTIR. 52 ) sivsa 5 4ilaa ) 50 (pa 23S &b pa



